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,S3 nu te temi! Ostrovu-i plin de zvonuri,
De sunete si dulci cintdri ce-mbatd,
Dar riu nu fac.*

William Shakespeare, Furtuna, 1611

»,Mai infrupt

Din amireala si dulceatd,
Inainte ca

lucrul acela

lucrul acela

de afara

S3 vind.“

Oodgeroo Noonuccal, ,Not My Style”

1 Fyrtuna, actul III, scena 2, traducere de Leon D. Levifchi,
in William Shakespeare, Opere, vol. 8, Editura Univers, 1990,
pp. 387-388



Un corb cu ochi galbeni, sceptici, o urmdrea dintr-un
eucalipt lovit de trdsnet.

Corbul era moartea.

Dacd croncdnea, era moartd. Dacd zbura spre Jacko si
el se intorcea sd se uite, era moartd.

Corbul o urmdrea cu capul ldsat intr-o parte.

Se tarf prin iarba asprd, ajunse la copac si se opri sd-si
tragd rdsuflarea.

Isi sterse transpiratia de pe frunte cu marginea de jos
a tricoului si incercd sd soarbd umezeala.

Se strecurd, dupd un minut de odihnd, dincolo de
eucalipt, pand la marginea cdmpului. Acum, intre ea si
Jacko nu se intindea decdt plaja. Nici o urmd de vegetatie.
Nici o ascunzdtoare. Nu prea mai avea sens sd se tdrascd
pe burtd.

Incet, foarte incet, se ridicd in picioare.

Mutd cu grijid maceta din mdna stangd in dreapta. Era
o lamd veche, grea si roasd de rugind. Stranse manerul
cripat din lemn, sperdnd sd nu se rupd de tot cdnd va lovi.

Isi lud inima in dinti si avansd pe furis.

Mai ucisese inainte - somon, pdstrdv, ratd.

Acum era diferit, nu? Foarte diferit.

Era vorba de o fiintd umand.

Jacko stétea cu spatele la ea, cu picioarele intinse peste
butoiul de petrol. Desi veche, pusca pe care o finea atdrna-
td pe umdr pdrea cdt se poate de periculoasd.

Se apropie incet, incet, pdsind in picioarele goale pe
pietre si prundis.
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In golf, ceva urias misca sub apd, nu departe de tdrm.
Avuseserd dreptate si nu tncerce sd scape fnot. Era aripioa-
ra dorsald a unui rechin alb. Jacko il vizuse siel. Se ridicd,
duse arma la umdr i trase. Pusca bubui puternic, sfasiind
tdcerea si speriind cocostércii i pescdrusii.

Se uitd tnapoi la corb.

Nu se clintise. Stitea in continuare pe cea mai inaltd
ramurd a copacului innegrit si o privea impasibil. Mai
vizuse scene ca aceasta si, fird indoiald, astepta un stdrv.

Era evident cd Jacko ratase. ,La naiba!“ mormdi cu
pusca in mdini, cu ochii la rechinul care se indepdrta.

Sperd sd lase arma jos, dar bédrbatul n-o fdcu.

Stdtea acolo, nemiscat, privind oceanul.

Olivia rdmdsese intinsd tn fata lui, imobild.

Aparatul de emisie-receptie tncepu sd pdrdie,

Jacko trase manerul inchizdtorului in spate, si cdmaga
de bronz a glontului cdzu pe nisip. Impinse inchizdtorul
inapoi, vardnd un cartus nou pe feavd.

stia cd dacd scotea cel mai mic sunet acum si bdrbatul
se fntorcea, ar fi primit un glont in piept. Se pricepea la
arme, cdci se prefcuse cd-i plac ca sd petreacd mai mult
timp fmpreund cu tatdl ei. Stia cd, de la aceastd distantd,
rana de iesire provocatd de o armd de calibrul .303 ar fi
avut diametrul unei mingi de baseball.

Ramase locului, asteptandu-1 sd pund pusca la loc pe
umdr, dar Jacko nu ficea decét sd priveasci valurile, mor-
mdind pentru sine.

Avea soarele in spate, iar umbra ei urma sd intre in
campul lui vizual, ceea ce nu-i convenea deloc. Ar fi prefe-
rat orice altd modalitate sd se apropie de el, insd nu avea de
ales. Dacd bdrbatul s-ar fi uitat spre stanga, i-ar fi vizut
capdtul umbrei.

Cel putin vantul era de partea ei.

Pescdrusgii aterizard si cocostdrcii revenird in apd.
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Soarele-ii ardea gdtul si-bratele expuse.

Trrsfarsit, Jackofsi agétd pusca pe-timiir si se asezd. Isi
scoase bricheta si isi aprinse o tigard. Trase un fum, apoi
vdri bricheta tnapoi in buzunar.

Fédcu un pas timid fnainte. Umbra avansd si ed.

Jacko nici nu clipi. Ajunsese la mai putin de cinci metri
de el. Bérbatul se ldsd pe spate si sufld fumul spre cer. Mai
ficu un pas. Mai intdi degetele, apoi talpa i, la urmd,
cilcaiul. Lesd piciorul jos fdrd sd facd nici un zgomot.

Degete, talpd, cdlcdi.

Incd un pas.

Si incd unul.

Pénd la...

Un soc scurt, ascutit de durere purd.

Gatul crestat al unei sticle sparte i intrase in cdlcdi.

Isi muscd buza ca sd nu tipe. Umbra ei se clitina de
la stdnga la dreapta de parcd ar fi incercat sd-i atragd
atentia barbatului. Cu ochii jucdnd in lacrimi, se asezd cu
picioarele incrucisate. Sdngera, dar rana era superﬁaala
Apucd bucata de sticld si o scoase din picior. Isi linse de-
getul ardtitor si frecd rana. Durerea se mai atenud. Lud
o piatri platd si o apdsd pe tdieturd. Singerarea incetini.
Mai mult nu putea face si, in orice caz, nu putea rdmdne
toatd ziua acolo.

Se ridicd si mai parcurse cdtiva metri cu pasi sovdielnici.

Umbra trddétoare era chiar in fata ochilor lui Jacko.

Tot mai aproape.

Putea citi inscriptia de pe spatele tricoului fird maneci,
ud de transpiratie, pe care il purta bdrbatul. O stea rosie
deasupra cuvintelor BINTANG BEER.

Il putea mirosi. Jeg, fum de tigard si ulei de motor.

Era liniste. Ecourile focului de armd se stinseserd, nu se
mai auzea decat susurul apei prin stramtoare.
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In stdnga ei, soarele evapora ultimele fire din ceata
diminetii. In aer incepea sd se simtd deja cdldura. Urma o
zi caniculard, cu peste patruzeci de grade Celsius.

Isi aduse brusc aminte cd era 14 februarie. Ciudatd
dceastd inversare a sezoanelor, fsi spuse. Acasd la ea tem-
peratura n-ar fi trecut de 5 grade.

Ziua Sfantului Valentin.

Cu fix doudsprezece luni in urmd, Tom se prezentase
la prima sedintd de masaj la clinica din vestul orasului
Seattle. Ningea. Cdnd se intinsese pe masd, incd mai avea
fulgi de zdpadd in pdr.

Ce diferentd, dupd numai un an.

Pe vremea aceea nu avea copii, era cdt pe ce sd-si piar-
dd locul de muncd si trdia intr-un apartament igrasios,
langd plaja Alki. Acum, era cdsdtoritd, responsabili pentru
doi copii si pe punctul sd omoare un bédrbat pe care abia
dacd-1 cunostea, pe o plajd diferitd, aflatd in partea cea-
laltd a globului.

Mai fdcu trei pasi si ridicd maceta.



1

Pe indicator scria; ALICE SPRINGS - 25, TENNANT
CREEK - 531, DARWIN - 1517,

Femeia se opri si reflecteze citeva secunde.

Daci ratau iesirea spre Alice, ar fi fost nevoiti sd
stribati inci cinci sute de kilometri (adica peste trei
sute de mile) pani la cea mai apropiatd sursa de mdn-
care, api sau benzini. In jurul autostrazii pustii nu se
vedea absolut nimic. Radioul pierduse frecvent semna-
lul in ultimele doudzeci de minute, dar acum receptia
pirea si fie ceva mai bund. Reusea sd-i distinga vocea
lui John Lennon, care cinta melodia ,,Come Together®.

Era capabild s3 recunoasci aproape orice cantec al
Beatlesilor dupi numai citeva masuri sau franturi de
versuri. Parintii ei il idolatrizaserd pe John Lennon,
la fel ca aproape toatd lumea de pe Goose Island,
unde retelele de televiziune si internet functionau cu
intermitent, in avantajul muzicii. Cantecul se opri si
un DJ isi incepu litania: ,,Ati ascultat «Come Together»,
melodia de deschidere a albumului Abbey Road. Mai de-
vreme ati putut asculta «Hey Jude». Cine mi-ar putea
spune pe ce album figureazi «Hey Jude»?“

DJ-ul se opri ca si le dea timp ascultdtorilor sd
raspunda.

-N-a fost pe nici un album. A apdrut pe un single
de patruzeci si cinci de rotatii pe minut, sopti Heather.
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~Nu, nici sd nu incercati si sunati. Nu era un con-
curs, ci o capcanad. ,Hey Jude“ n-a fost lansat pe nici
unul dintre albumele Beatles originale, ci doar pe
compilatii. Ei bine, prieteni, sper ci vi bucurati de ri-
coarea de la miezul noptii, cind inregistrim cea mai
scazutd temperaturd a zilei - treizeci si sase de grade
Celsius, adicad pentru noi, dstia mai bitrini, nouizeci
si sase virguld opt grade Fahrenheit.

Tom mormdi ceva prin somn, asa ci ea didu volu-
mul mai incet. il astepta o dimineata plini si avea nevo-
ie de fiecare secundd de odihni pe care o putea prinde.
Se intoarse ca sa arunce o privire la copii. Dormeau si
ei, desi Owen se jucase multd vreme cu telefonul, spe-
rind degeaba sa gaseascd un semnal Wi-Fi in mijlocul
desertului. Olivia atipise inaintea lui. Heather verifici
sa aibd amdndoi centurile de siguranti bine strinse,
apoi isi intoarse atentia la drumul pustiu.

Conduse mai departe.

Zdranganitul transmisiei. Moliile in lumina faruri-
lor. Huruitul rotilor Toyotei pe asfalt. ,

Isi spuse ci filmele din seria Mad Max fuseser3 atent
editate pentru stergerea plictisului inevitabil al depla-
sdrilor prin interiorul Australiei. Incepand de la Uluru,
peisajul rdmdsese neschimbat. Te ficea si-ti fie dor de
stresul unei dimineti agitate cu ambuteiaje pe West
Seattle Bridge. Nu se vedea nici o alti masini; doar
zgomotul Toyotei si baziitul radioului. Nu erau nici
oameni, dar, ldngd un indicator de drum in lucruy, se
vedeau cateva utilaje verzui, acoperite de praf, ca niste
mastodonti adormiti.

Dupa o vreme se intrebd daci nu cumva gresise la
un moment dat. Nu se vedea nici un indicator care
sd indice apropierea unui oras sau aeroport. GPS-ul,
care nu se mai actualizase de mult3 vreme, 1i arita c3
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sunt pierduti in mijloculunei intinderi albicioase, prin
Teritoriile-de Nord.

Drumul devenise mai prost, ceea ce 1i accentua in-
grijorarea. Cautd disperatd un semn de viata prin par-
briz sau pe geamurile laterale.

Nimic.

Fir-ar sd fie, probabil cd la santier cotise pe un drum
gresit...

Un cangur enorm, gri, ii tdie calea.

-La naiba!

Apdsa puternic pe frand si masina se zgudui violent,
oprindu-se cu scrasnet de roti. Aruncati in fata si trasi
inapoi de centurile de siguranta, Tom si copiii gemura
prin somn, fard sa se trezeasca insa.

-Uau! exclama cu ochii la cangurul inalt de un me-
tru si jumadtate, Inlemnit in fata masinii.

Trecuserd la mustatd de un accident grav. i tremu-
rau miinile si respira cu greutate. Avea nevoie de aer.
Puse maneta de viteze la punctul mort si opri moto-
rul, fird s3 stingd farurile. Deschise portiera si iesi in
noaptea calda.

- Carad-te! 1i spuse cangurului urias. Nu pot sa trec
daca stai in mijlocul drumului.

Animalul continua sd o priveasca impasibil.

- Cara-te! striga batdnd din palme.

Cangurul nu ficea decat sa se holbeze la masina.
Cum naiba nu infelegea un lucru atit de simplu?

- Cred cd e orbit de faruri, stinge-le, auzi o voce din
beznd, din dreapta.

Heather tresdri speriata si se intoarse, descoperind
un bdrbat la numai cativa metri de ea. Cind aflase ca
pleca in Australia, Carolyn o avertizase cu privire la
»cel mai periculosi serpi si pdianjeni de pe pamant“,
iar cind vizuse cd nu se ldsa descurajata, 1i trimisese
o lista de filme despre autostopisti ucisi de maniaci
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prin.savana: ,Este un gen'cinematografic de sine stita-
tor, Heather! Sunt convinsa ca se inspird din realitate®.

Heather vdzuse doar unul, Wolf Creek, dar 1i fusese
suficient.

-N-am vrut sa te sperii, spuse barbatul.

Inima 1i batea de sa-i sparga pieptul, dar vocea omu-
lui era att de calma, de amabila si de linistitoare, incit
o potoli aproape instantaneu.

-Ah, imi cer scuze, ce spuneati despre faruri?

- Probabil cd 1-au orbit. Stinge-le si mai asteaptd un
minut.

Intra inapoi in Toyota si se executd. Barbatul mai ra-
mase putin 1dnga masind, apoi se indrepta spre cangur:

- Hai, baiete, du-te! striga batidnd din palme.

Cangurul intoarse capul, 1i privi pe rdnd, cu aparen-
ta indiferentd, dupa care porni topdind in ritmul lui §i
disparu in noapte.

- Am invitat ceva nou. Va mulfumesc din suflet, i
spuse Intinzdndu-i mana.

Omul i-o accepta si i-o scutura de citeva ori. Cam
la saizeci de ani, nu era foarte Inalt si avea parul negru,
carliontat. Era imbracat cu un tricou rosu, bermude de
blugi si slapi in picioare. Ajunsesera in Australia cam
de o luna, dar era primul aborigen pe care il vedea.
Tocmai aici, in mijlocul pustietatii.

-Nu esti de pe aici, nu-i asa? o intreba.

-Nu, chiar deloc. Numele meu este Heather si sunt
din Seattle... din America.

- Pe mine ma cheama Ray. Nici eu nu sunt de aici.
Am venit pentru spectacol, eu si cu gasca mea, adica.

-Gasca ta?

-Da, am venit pentru spectacol. Venim in fiecare an.

Cum ochii i se adaptasera la intuneric, descoperi cu
surprindere un grup numeros lang3 sosea, in desert. De
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fapt, era o tabdrd in toata regula/ Doudzeci'sau poate
treizeci de persoane, oameni mai in varsta sau copii.
Majoritatea dormeau, dar cétiva se aciuasera in jurul
unui foc aproape stins.

-Vrei sa ajungi la Alice? o intreba Ray.

-Da, la aeroport. Daca o {in tot inainte...

-Nu e bine. Semnalizarea aproape cd nu exista.
Soseaua asta te duce intr-un cerc larg prin savani. In-
toarce-te acolo unde ai trecut pe langa un santier si fa
la dreapta. Ar trebui sd ajungi la Alice in cincisprezece
minute. Nu e trafic deloc.

- Multumesc.

Ray ridspunse cu o scurtd inclinare din cap. Se ldsa
un moment de ticere stinjenitd. Heather parca n-ar fi
vrut sa incheie conversatia.

-Despre ce spectacol vorbeai?

-Cel din Alice Springs. Este evenimentul anului prin
partile astea. Albilor nu le place cind ne asezdm pe
l1ang3 oras, dar nu ne pot impiedica sd venim la show.

-Ce fel de show? Un fel de festival?

Ray aproba din nou.

-Cam asa ceva. Targ de vite, cu mancare, muzicd
live si un parc de distractii pentru copii. Vin oameni
de la sute de kilometri distantd. De obicei se tine in
iulie, dar anul asta l-au pus mai devreme. Vin grupuri
din toate provinciile, chiar si din Queensland. Ai mei
merg pe jos de trei zile.

Arunci din nou o privire mirata spre ,,gasca“ lui.
Toti oamenii acestia - bunici, parinti, copii mici - tra-
versau de trei zile desertul?

-Tovardsii mei n-au vazut niciodatd un american.
O si aibi despre ce vorbi zile in sir. Vrei sd trecem sa-i
salutdm rapid?
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Heather petrecu citeva minute impreuni cu familia
lui Ray - cei care nu dormeau -, in special, nepoata
lui, Nikko, si sotia, Chloe. Aceasta din urmi ii admir3
cerceii, iar Heather insistd s3 i-i ofere, ceea ce femeia
acceptd, dar nu inainte ca Ray s3-i diruiasci la schimb
un briceag miniatural, fabricat chiar de el. |

-Manerul este din lemn tare, de eucalipt, si lama,
din otel de meteorit, 1i explici.

-Otel de meteorit?

-Da. Din dla care a picat la Wilkinkara.

Briceagul era gravat cu pdsdri emu si canguri pe o
parte si cu ceea ce i se paru cd reprezenta Calea Lactee
pe partea cealaltd. Era un obiect superb. Heather cliti-
na energic din cap.

-Nu pot accepta! Cred ca face citeva sute de...

- Cu putin noroc as putea lua doudzeci de dolari pe
el. Ia-1. E un dinkum corect. Un schimb. Cerceii pentru
cutit. Vezi inelul de la baza manerului? Am auzit c3
dacad iti agdti acolo cheile si il treci prin scannerul de
la aeroport, linga telefonul mobil, te lasi s3 te urci
in avion cu el. Isi inchipuie ci-i un fel de breloc.

Cum nu-l putea convinge si-si pistreze cadoul, 1l
acceptd politicoasa. Urcd in Toyota, isi lud rimas-bun
fluturdnd din mand, demar3 si se intoarse la indicato-
rul ce semnala lucrdrile. De aceastd dat3 nimeri dru-
mul corect spre Alice Springs. Pe m3suri ce orasul se
apropia, soseaua cdpata personalitate. Din intuneric
Incepeau sd iasa case si magazine. Vizu citeva focuri de
tabdrd, cu barbati si femei adunati in jur. Alti indigeni,
veniti tot pentru festival, isi spuse.

Telefonul reusi sa prindi semnal GPS. Radioul reve-
ni la viata. , La urmatoarea intersectie, virati la dreapta
spre aeroportul Alice Springs“, o anuntd brusc Google
Maps cu puternic accent australian.



